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Chinese Journal of International Law

California Law Review

Common Market Law Review

Mitteilungen der Deutsch-Brasilianischen Juristenvereini-
gung

Deutsche Demokratische Republik

derselbe

Dezember

das heif3it

dieselbe(n)

Deutscher Juristentag

Deutsche Notar-Zeitschrift — Verkiindungsblatt der Bun-
desnotarkammer

Europiische Gemeinschaften

Einfiihrungsgesetz zum Biirgerlichen Gesetzbuch

Vertrag zur Griindung der Europédischen Gemeinschaft
Einfithrung

Einleitung

Européische Union

Gerichtshof der Europidischen Gemeinschaften

Briisseler EWG-Ubereinkommen iiber die gerichtliche
Zustindigkeit und die Vollstreckung gerichtlicher Ent-
scheidungen in Zivil- und Handelssachen

The European Legal Forum - Forum iuris communis
Europae

Europarecht

Europdische Zeitschrift fiir Wirtschaftsrecht

Zeitschrift fiir das gesamte Familienrecht

Februar

folgende

FuBnote

Familie, Partnerschaft, Recht

franzosischer Code Civil

Festschrift

Constitui¢do da Republica da Guiné-Bissau

gegebenenfalls

Gesellschaft mit beschriankter Haftung

Gesetz betreffend die Gesellschaft mit beschrinkter Haf
tung

Zeitschrift fiir Gemeinschaftsprivatrecht

Gewerblicher Rechtsschutz und Urheberrecht — Internatio-
naler Teil

herrschende Lehre



h.M.
HeimG
Hrsg.

HS.
HErbAbk

HTestFAbK

INF

INSC

Int. Comp. Law Quart.

Int. Survey FamL
IPG

IPR
IPRax
IPRspr.

i.S.v.

ital. CC
i.E.

i.V.m.

Jan.

JPrIL

JR

Jul.

Jun.

Jura

JuS

1Z

kapv.

kapv. CC
kapv. Const.
KG

KJ

kroat. ErbG
Lex Familiae
lit.

LPartG

mac. CC
mac. LB

Mir.
m.a.W.
MDR
m.E.
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herrschende Meinung

Heimgesetz

Herausgeber

Halbsatz

Haager Erbrechtsabkommen = Haager Ubereinkommen
tiber das auf die Rechtsnachfolge von Todes wegen anzu
wendende Recht

Haager Testamentsformabkommen = Haager Ubereinkom-
men iiber das auf die Form letztwilliger Verfiigungen an-
zuwendende Recht

Informaciones — Zeitschrift fiir den deutsch-spanischen
Rechtsverkehr

Supreme Court of India

The International and Comparative Law Quarterly

The International Survey of Family Law

Gutachten zum Internationalen und Ausldndischen Privat-
recht

Internationales Privatrecht

Praxis des Internationalen Privat- und Verfahrensrechts
Die deutsche Rechtsprechung auf dem Gebiete des Inter-
nationalen Privatrechts

im Sinne von

italienischer Codice Civile

im Ergebnis

in Verbindung mit

Januar

Journal of Private International Law

Juristische Rundschau

Juli

Juni

Juristische Ausbildung

Juristische Schulung

Juristenzeitung

kap-verdisch

kap-verdischer Cédigo Civil

kap-verdische Constituicio  da Republica
Kammergericht

Kritische Justiz

kroatisches Erbgesetz

Lex Familiae — Revista portuguesa de Direito da Familia
litera (Buchstabe)

Gesetz zur Beendigung der Diskriminierung gleichge-
schlechtlicher Gemeinschaften: Lebenspartnerschaftsgesetz
macauischer Cédigo Civil

macauische Lei Basica da Regido Administrativa Especial
de Macau da Reptblica Popular da China

Mirz

mit anderen Worten

Monatsschrift fiir Deutsches Recht

meines Erachtens



XXVIII

MittBayNot
MittBayNot (S)

MittRhNotK
mos. CC
mos. Const.
mos. LFam
m.w.N.
n.F.

no.

NIW
NJW-RR
Nov.

OJR

OLG

Okt.

Ost. NZ
ost. ABGB
Pers. Dir.

port.

port. B.M.J.
port. CC

port. CC/1867

port. CC/1967

port. Col. Jur.
port. CP

port. CRegCiv
RA

RabelsZ

Recueil des Cours

Rev. bras. Dir. Com.
Rev. bras. Dir. Fam.
Rev. crit. dr. int. priv.

Rev. Dir.

Rev. Dir. Ec.

Rev. Fac. Dir. Porto
Rev. Fac. Dir. UFRGS

Rev. For.
Rev. Jur. Bras.
Rev. Leg. Jur.
Rev. Trib.

Rhein. Mus. Jur.
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Mitteilungen des Bayerischen Notarvereins, der Notarkasse
und der Landesnotarkammer Bayern

Mitteilungen des Bayerischen Notarvereins, der Notarkasse
und der Landesnotarkammer Bayern — Sonderheft
Mitteilungen der Rheinischen Notarkammer
mosambikanischer Cédigo Civil

mosambikanische Constitui¢ao da Republica
mosambikanische Lei da Familia

mit weiteren Nachweisen

neue Fassung

number

Neue Juristische Wochenschrift
NJW-Rechtsprechungs-Report Zivilrecht

November

Osterreichische Juristen-Zeitung

Oberlandesgericht

Oktober

Osterreichische Notariatszeitung

osterreichisches Allgemeines Biirgerliches Gesetzbuch
Perspectivas do Direito; online verfiigbar unter: http://
www.macaolaw.gov.mo/pt/display2.asp?inputkey=mag.asp
portugiesisch

(portugiesisches) Boletim do Ministério da Justica
portugiesischer Cédigo Civil

portugiesischer Cédigo Civil in der Fassung vom 1. Juli
1867

portugiesischer Coédigo Civil in der Fassung vom 25.
November 1966

(portugiesische) Coletanea de Jurisprudéncia
portugiesische Constituicao da Republica

portugiesischer Cédigo do Registo Civil

Rechtsanwalt

Rabels Zeitschrift fiir ausldndisches und internationales
Privatrecht

Recueil des Cours — Collected Courses of the Hague Acad-
emy of International Law

Revista Brasileira de Direito Comparado

Revista Brasileira de Direito de Familia

Revue Critique de Droit International Privé

O Direito — Revista de Legislagdo, Doutrina e Jurispru-
dencia

Revista de Direito e Economia

Revista da Faculdade de Direito da Universidade do Porto
Revista da Faculdade de Direito da Universidade Federal
do Rio Grande do Sul

Revista Forense

Revista de Jurisprudéncia Brasileira

Revista de Legislacdo e de Jurisprudéncia

Revista dos Tribunais

Rheinisches Museum fiir Jurisprudenz



Riv. dir. int.
RIW

Rn.

RPfleger

Rs.

RTDC

S.

S.
Schweiz]BIntR

schweiz. ZGB
Sec.

Sep.

SGB 1

Slg.

sog.
span. CC
st.

Staat

StAZ

st. CC

st. Const.
u.a.

UN

USA

V.

V.
Var.
VN-Charta
VO

vol.
Vorbem.
VR

WM
Y.P.IL.
z.B.

ZErb

ZEuP

ZEV

ZfRV

ZGB

ZIP

zit.

7ZPO
ZVgIRWiss
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Rivista di Diritto Internazionale

Recht der Internationalen Wirtschaft

Randnummer

Der deutsche Rechtspfleger

Rechtssache

Revista Trimestral de Direito Civil

Satz

Seite

Schweizerisches Jahrbuch fiir internationales Recht — An-
nuaire suisse de droit international

Schweizerisches Zivilgesetzbuch

Section

September

Sozialgesetzbuch: Erstes Buch — Allgemeiner Teil
Sammlung der Rechtsprechung des Gerichtshofes und des
Gerichts erster Instanz

sogenannt

spanischer Cédigo Civil

sdo-toméisch

Der Staat: Zeitschrift fiir Staatslehre und Verfassungsge-
schichte, deutsches und europdisches 6ffentliches Recht
Das Standesamt — Zeitschrift fiir das Standesamtswesen,
Ehe- und Kindschaftsrecht, Staatsangehorigkeitsrecht
sdo-toméischer Codigo Civil

sdo-tomeische Constitui¢do da Republica

und andere

United Nations

United States of America

von

vor

Variante

Charta der Vereinten Nationen

Verordnung

volume

Vorbemerkung

Volksrepublik

Wertpapier-Mitteilungen

Yearbook of Private International Law

zum Beispiel

Zeitschrift fiir die Steuer- und Erbrechtspraxis
Zeitschrift fiir Européisches Privatrecht

Zeitschrift fiir Erbrecht und Vermogensnachfolge
Zeitschrift fiir Rechtsvergleichung

Zivilgesetzbuch

Zeitschrift fir Wirtschaftsrecht

zitiert (als)

Zivilprozessordnung

Zeitschrift fiir vergleichende Rechtswissenschaft



